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MONTAGEANLEITUNG
INSTRUCTIONS DE MONTAGE
ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO

KNOW

HOW

INSTALLED




A GEFAHR

Elektrischer Schlag
Unsachgemasse Installation kann zu
schweren Verletzungen oder Tod flhren.

» Gerét darf nur an Steckdosen oder
Festanschlissen mit Schutzerdung
betrieben werden.

ATTENTION

Endommagements sur les tuyaux

Des tuyaux endommagés peuvent entrainer des
dommages matériels.

» Seuls les tuyaux fournis peuvent étre utilisés.
» Les anciens tuyaux ne doivent pas étre réutili-
sés.

ACHTUNG

Beschadigungen an Schlduchen
Beschadigungen an Schlduchen kénnen zu
Sachschaden fihren.

» Es dirfen nur die mitgelieferten Schlauche
verwendet werden.

» Alte Schlduche dirfen nicht wiederverwendet
werden.

A PERICOLO
Scossa elettrica
Un impianto inappropriato pud provocare
gravi lesioni o la morte.

» L'apparecchio puo essere utilizzato
esclusivamente con prese elettriche o
allacciamenti fissi provvisti di messa a
terra.

A DANGER

Electric shock
Incorrect installation can lead to death or
serious injuries.

» The device may only be operated at
power outlets or fixed connections with
protective earthing.

ATTENZIONE

Danni ai flessibili

| danni ai flessibili possono causare danni mate-

riali.

» Possono essere utilizzati soltanto i flessibili
forniti in dotazione.

» | flessibili vecchi non possono essere riutiliz-
zati.

ATTENTION
Damage to hoses
Damage to hoses can lead to material damage.

» Only the hoses supplied are permitted to be
used.
» Old hoses are not permitted to be reused.

A GEVAAR

Elektrisch schok
Ondeskundige installatie kan ernstig letsel
of de dood tot gevolg hebben.

» Het apparaat mag alleen aan stopcon-
tacten of vaste aansluitingen met rand-
aarding worden gebruikt.

DANGER

Décharge électrique

Une installation inappropriée peut entrai-
ner des blessures graves, voire le déces.

» L'appareil ne doit étre raccordé qu'a
des prises électriques ou des branche-
ments fixes avec mise a la terre.

ATTENTIE

Beschadigingen aan slangen

Beschadigingen aan slangen aan slangen kan lei-
den tot schade aan eigendom.

» Alleen de meegeleverde slangen mogen wor-
den gebruikt.

» Oude slangen mogen niet opnieuw worden
gebruikt.
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ZC& FARE

Elektrisk sted
Forkert installation kan fgre til alvorlige
kveestelser eller dgden.

» Enheden ma kun anvendes pa stikda-
ser eller fastopkoblede forbindelser
med arbejdsjording.

ZC& VAARA

Séhkoisku
Epéasianmukainen asennus voi johtaa va-
kaviin vammoihin tai jopa kuolemaan.

> Laitetta saa kayttéda vain suojamaadoi-
tuksella varustetuissa pistorasioissa tai
kiinteissa liitdnnodissa.

OBS

Skader pa slangerne

Skader pa slangerne kan fare til materielle
skader.

» Kun de medfglgende slanger ma bruges.
» Gamle slanger ma ikke genbruges.

ZC& FARE

Elektrisk stot
Feil installasjon kan fare til alvorlige per-
sonskader eller dodsfall.

» Driv kun apparatet i stikkontakter eller
faste tilkoblinger med jordet ledning.

OBS
Skader pa slanger
Skader pa slanger kan fgre til materielle skader.

» Bruk bare de medfolgende slangene.
» Gamle slanger ma ikke brukes pa nytt.

ZC& FARA

Elektrisk stot
Felaktig installation kan leda till allvarliga
personskador eller dédsfall.

» Enheten far endast anslutas till eluttag
eller fasta anslutningar med skydds-
jordning.

OBSERVERA

Skador pa slangar

Skador pa slangar kan leda till materiella skador.

» Endast de medféljande slangarna far an-
vandas.
» Gamla slangar far inte ateranvandas.

HUOMAUTUS

Vauriot letkuissa

Vauriot letkuissa voivat johtaa omaisuusvahinkoi-
hin.

» Vain mukana toimitettuja letkuja saa kayttaa.
» Vanhoja letkuja ei saa kayttda uudelleen.

81064797650903435 © 02-2022
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DE

Funktionsprifung

Gerat einschalten

Voraussetzung

Das Gerét ist montiert und angeschlossen.

Die Wasserzufuhr am Kugelhahn ist gedffnet.
Die seitliche Designabdeckungen sind montiert.
Die untere Designabdeckung ist montiert.

Der Spritzschutz ist montiert.

Die obere Designabdeckung ist montiert.

Designabdeckung aufklappen.

2 Gerat einschalten.

3 Designabdeckung schliessen.

Ergebnis
v Die LED am seitlichen Bedienfeld leuchtet blau.
v Das Gerét ist betriebsbereit.

38
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DE

o Sollte die Status-LED rot blinken:

» Prifen, ob die Wasserzufuhr hergestellt
ist. Kugelhahn &ffnen.

» Warmwasserspeicher zuriicksetzen. —
Siehe ,Warmwasserspeicher
zurlicksetzen®, Seite 43.

* Gerét ausschalten, 30 Sekunden warten
und Gerét wieder einschalten.

Blinkt die Status-LED nach den Massnah-
men weiterhin rot, Kundendienst kontaktie-
ren.

Fernbedienung in Betrieb nehmen

o Falls die Meldung [Pairing ok] nicht
erscheint, Fernbedienung neu zuweisen. —
Siehe ,Fernbedienung neu zuweisen®,
Seite 39.

Fernbedienung neu zuweisen

Das Gerét Iasst sich nur Gber eine einzige
zugewiesene Fernbedienung bedienen.

0 Werden mehrere Gerate gleichen Typs in
unmittelbarer Nahe (z. B. im Hotelbereich)
installiert, muss die Fernbedienung zuge-
wiesen werden. — Siehe ,Fernbedienung
neu zuweisen®, Seite 39.

Voraussetzung

— Funktionsprifung des Gerats wurde erfolgreich
durchgefuhrt.

> Batteriefach 6ffnen und Batterie einsetzen.

> Driicken Sie die Taste <+> auf der Fernbe-
dienung und die Taste <oben> am seitlichen
Bedienfeld fiir ca. 30 Sekunden.

Q =0

Q@
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WGEBERIT
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Ergebnis
v Das Display zeigt fur 10 Sekunden [Pairing ok]
an.

Ergebnis

v Die Bestatigung [Pairing ok] erscheint auf dem
Display.

v Das Dusch-WC lasst sich mit der Fernbedie-
nung steuern.

81064797650903435 © 02-2022
968.543.00.0(04)
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DE

Automatische Spulauslésung pru-
fen

Voraussetzung

— Die automatische Spilauslésung wurde im
Hauptmeni [Grundeinstellung] eingeschaltet.

> Den WC-Sitz fir mehr als 10 Sekunden
belasten. Anschliessend entlasten.

) N\ e
\
\
\ /
/

Ergebnis
v Nach ca. 5 Sekunden |6st eine Spllung aus.

Duschfunktionen prifen

Funktion Analdusche prifen.

v Das Gerét fuhrt eine DUsenreinigung
durch.

v Der Duscharm fahrt aus.

v Die Analdusche startet, und beide
Diisendffnungen sind aktiv.

v Der Duscharm fahrt nach Beendigung
des Duschzyklus ein.

v Das Gerét fuhrt eine DUsenreinigung
durch.

0 Fiir die nachfolgenden Prifschritte muss
der WC-Sitz beschwert werden, um einen
Benutzer zu simulieren. Dabei leuchtet die
LED am seitlichen Bedienfeld blau.

Nach einem vollstadndigen Duschzyklus
benotigt das Gerat etwa 2 Minuten, um den
Warmwasserspeicher wieder auf Duschwas-
sertemperatur zu bringen. In dieser Zeit
steht warmes Wasser nur tber die hintere
Duschdiise zur Verfiigung.

Duschwassertemperatur prifen.

v Das Duschwasser ist Uber den gesamten
Duschzyklus splrbar erwarmt.

40 B GEBERIT
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3 Verstellbarkeit der Duschstrahlstarke priifen.

v Wahrend des Duschzyklus lasst sich die
Duschstrahlstarke verandern.

Fernbedienung prifen

4 Funktion Ladydusche prufen.

v Die Ladydiise fahrt aus.
v Die Funktion Ladydusche startet.
v Alle Dusenéffnungen sind aktiv.

Fir die nachfolgenden Prifschritte muss
der WC-Sitz beschwert werden, um einen
Benutzer zu simulieren. Dabei leuchtet die
LED am seitlichen Bedienfeld blau.

i

x\ OGEBERIT ///

Voraussetzung

— Die Fernbedienung ist mit dem Gerat verbun-
den.

— Der Spritzschutz ist installiert.

1 Taste <Dusche> fur Analduschen prifen.

v Das Gerét fuhrt einen Duschzyklus
durch. Erneutes Driicken der Taste
<Dusche> unterbricht den Duschzyklus.

81064797650903435 © 02-2022
968.543.00.0(04)
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DE

2 Tasten <+> und <-> prifen. 5 Taste <Ladydusche> priifen.

+* e :

f

s\\\ ) -’/
|
-

v Das Gerét fuhrt einen Duschzyklus
durch. Erneutes Driicken der Taste
<Ladydusche> unterbricht den Duschzy-

e~ klus.

\\ -
\\l’ //Q
/ 6 Taste <Féhn> priifen.

0

v Wahrend des Duschzyklus lasst sich die
Duschstrahlstarke veréndern. »

3 Pfeiltasten <links> und <rechts> priifen
N

v Der Féhnarm fahrt aus. Die Warmluft-
trocknung startet.

7 Tasten <+> und <-> prufen.

v Waéhrend des Duschzyklus I&sst sich die !

Duscharmposition veréndern.

4 Tastenkombination zum Einschalten der
Ostzillierdusche prufen.

< 3

0 4
Z <

v Durch gleichzeitiges Driicken der Pfeil-
tasten <links> und <rechts> I&sst sich die v Wahrend des Foéhnzyklus l&sst sich die
Oszillierbewegung wéhrend des Dusch- Féhnluftstérke verandern.
vorgangs aus- und einschalten.

8 Taste <WC-Spilung> prufen.

—\
3

61

v Die Spllung I6st aus.
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9 Taste <Benutzerprofil> 1—4 prifen. Prifun-
gen wie folgt durchfiihren: Duschvorgang
starten. Duscharmposition verstellen. Benut-
zerprofiltaste driicken.

)
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HGEBERIT

v Der Duscharm fahrt wieder in die Posi-
tion der Werkseinstellung zurick.
v Allen Tasten ist ein Benutzerprofil hinter-

legt.

Warmwasserspeicher zuriuckset-
zen

Steigt die Lager- oder Transporttemperatur
auf Gber 45 °C an, |8st der Schutztempera-
turbegrenzer aus.

Voraussetzung

— Die Status-LED am seitlichen Bedienfeld blinkt
rot.

81064797650903435 © 02-2022
968.543.00.0(04)
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DE

Schutztemperaturbegrenzer des Warmwas-
serspeichers zuriicksetzen.

v Das Gerét initialisiert sich nach dem Ein-
schalten. Die Status-LED am seitlichen
Bedienfeld blinkt blau.

Frontverkleidung montieren.
/

Sollte die Status-LED rot blinken:
« Gerat ausschalten, 30 Sekunden warten
und Gerat wieder einschalten.

Blinkt die Status-LED nach den Massnah-
men weiterhin rot, Kundendienst kontaktie-
ren.

44
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Grundeinstellungen
gemass Kundenwunsch
anpassen

Ausfihrung Classic

i

Die Grundeinstellungen des Gerats werden
Uber die Ruckseite der Fernbedienung vor-
genommen.

i

Die nachfolgenden Schritte sind verkurzt
dargestellt. Siehe Bedienungsanleitung flr
eine Ubersicht (iber die vollstandige
Mendistruktur.

Voraussetzung

— Funktionsprifung des Gerats wurde erfolgreich
durchgefuhrt.

— Prifung der Fernbedienung wurde erfolgreich
durchgefuhrt.

Hauptmeni [Grundeinstellungen] tGber Pfeil-
taste <links>/<rechts> aufrufen.

< Grundeinstellungen >

Untermends Uber die Pfeiltasten <oben>
und <unten> aufrufen. Einstellungen Gber
die Pfeiltasten <links> und <rechts> vorneh-
men.

Menu [Sprache auswéhlen] aufrufen. Men(-
sprache einstellen.

Sprache auswahlen
< Deutsch >

MenU [Wasserharte] aufrufen. Hartegrad
entsprechend der lokalen Wasserharte ein-
stellen.

Wasserharte
< hart >
Bereich °fH °dH [° eH
weich <15 |<8 |<11
mittel 15-25| 8-14 | 11-18
hart > 25 >14 |>18

DE

0 Stufe auf [hart] einstellen, wenn die lokale
Wasserhéarte unbekannt ist.

4 Menu [Grundeinstellungen] aufrufen.

< Grundeinstellungen >

Ergebnis
v Die Einstellungen sind gespeichert.
v Das Gerat ist korrekt eingerichtet.

81064797650903435 © 02-2022
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Inbetriebnahme

Gerat in Betrieb nehmen

Voraussetzung

— Funktionsprifung Uber das seitliche Bedienfeld
wurde erfolgreich durchgefihrt.

— Funktionsprifung der Fernbedienung wurde
erfolgreich durchgefinhrt.

— Das Gerét ist korrekt eingerichtet.

1 Spritzschutz entfernen.

2 Gerét reinigen.

3 WC-Sitz und WC-Deckel schliessen.

Ergebnis
v Das Gerét ist betriebsbereit und kann dem Kun-
den Ubergeben werden.

46 B GEBERIT
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Das Gerat ubergeben

Bedienungsanleitung

Geberit AquaClean Spritzschutz
Geberit AquaClean Entkalkungsmittel
Geberit AquaClean Reinigungsset
Fernbedienung

D 00~ W N =

Wandhalterung Fernbedienung

Voraussetzung
— Die Erstinbetriebnahme wurde erfolgreich durchgefiihrt.

— Alle Komponenten sind funktionsfahig und unbeschédigt.

1 Einen zweiten Seriennummernaufkleber fir eine spatere Verwendung auf der letzten Seite der Bedie-
nungsanleitung aufkleben.

Den Kunden Uber Bedienung und Reinigung gemass der Bedienungsanleitung instruieren.

Auf jahrlichen Entkalkungszyklus hinweisen. FUr detaillierte Informationen zur Bedienung und Reini-
gung siehe Bedienungsanleitung.

Endkundenunterlagen und Lieferumfang vollstdndig Gbergeben.

h&@l\)

Gemeinsam mit dem Kunden die Garantiekarte ausfillen, Seriennummernaufkleber aufkleben und an
Geberit senden.

81064797650903435 © 02-2022 B GEBERIT 47
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EN

Function test

Switching on the device

Prerequisite

The device has been mounted and connected.

The water supply at the ball valve has been
opened.

The lateral design covers have been mounted.
The lower design cover has been mounted.
The spray shield has been mounted.

The upper design cover has been mounted.

Lift up the design cover.

O

2 Switch on the device.

3 Close the design cover.

Result

v The LED on the lateral control panel lights up
blue.

v The device is ready for operation.

48
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If the status LED flashes red:

» Test whether the water supply has been
established. Open ball valve.

» Reset storage water heater. — See
"Resetting the storage water heater",
page 53

« switch off device, wait 30 seconds and
then switch device back on.

If the status LED continues to flash red
after taking these measures, contact
customer service.

Putting the remote control into
operation

If the [Pairing ok] message does not
appear, re-assign remote control. —» See
"Re-assign remote control", page 49.

i

Re-assign remote control

The device can only be operated with a
single, assigned remote control.

If several devices of the same type are
installed in immediate proximity (e.g. in
hotels), the remote control must be
assigned. — See "Re-assign remote
control", page 49.

i

Prerequisite

— The function test of the device was performed
successfully.

> Press the <+> button on the remote control
and the <top> button on the lateral control

panel for approx. 30 seconds.

=
oo (=

®00

0000

MGEBERIT

N

> Open the battery compartment and insert
battery.

Result

v The display shows [Pairing ok] for 10 seconds.

Result

v The [Pairing ok] confirmation appears on the
display.

v The shower toilet can be controlled by remote
control.

81064797650903435 © 02-2022
968.543.00.0(04)
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Testing automatic flush actuation

Prerequisite

— The automatic flush actuation has been
switched on in the [Basic settings] main menu.

> Apply a load to the WC seat for more than
10seconds. Then remove the load.

YE[EEV
‘ 5
\

Result
v A flush is actuated after around 5seconds.

Testing the spray functions

Test the anal shower function.

The device performs nozzle cleaning.

The spray arm extends.

The anal shower begins with both nozzle

openings active.

v After completing the shower cycle, the
spray arm retracts.

v The device performs nozzle cleaning.

AN NN

For the following test steps, weight must be
applied to the WC seat to simulate a user.
The LED on the lateral control panel lights
up blue during this.

After a complete shower cycle, the device
will require around 2 minutes to bring the
storage water heater back to shower water
temperature. During this time, hot water will
only be available from the rear spray nozzle.

2

Test shower water temperature.

v The shower water is noticeably heated
over the entire shower cycle.

50 B GEBERIT
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3 Test adjustability of spray intensity.

v During a shower cycle, the spray
intensity can be altered.

4 Test the Lady shower function.

v Lady shower nozzle extends.
v The Lady shower function starts.
v All nozzle openings are active.

Testing the remote control

0 For the following test steps, weight must be
applied to the WC seat to simulate a user.
The LED on the lateral control panel lights

up blue during this.

Prerequisite
— The remote control is paired with the device.

— The spray shield has been installed.

EN

1 Test the <Shower> button for the anal
shower.

v The device performs a shower cycle.
Pressing the <Shower> button again
interrupts the shower cycle.

81064797650903435 © 02-2022
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2

Test the <+> and <-> buttons.

)
/ s\\\\‘ -"/
\

\\
N

N

Q-

\l’ //\
4

v During a shower cycle, the spray
intensity can be altered.

6

Test the <Dryer> button.

v The dryer arm extends. Warm air drying
begins.

Test the <left> and <right> arrow keys.
|~

5\\\)‘2/}.

~ Zer ]

0 . N //\

) 4

v During a shower cycle, the spray arm
position can be changed.

7

Test the <+> and <-> buttons.

v During a shower cycle, the dryer air
intensity can be changed.

Test the button combination for switching on
the oscillating spray.

<2 \/
) N

v The oscillating motion can be switched
on and off by pressing the <left> and
<right> arrow keys at the same time.

Test the <Lady shower> button.
[ )

v The device performs a shower cycle.
Pressing the <Lady shower> button
again interrupts the shower cycle.

8

Check the <Toilet flush> button.

.
2

61

v The flush actuates.

52
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9 Test the <User profile> 1—-4 button. Perform
tests as follows: start the shower procedure.
Adjust the spray arm position. Press the

user profile button.

)
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v The spray arm moves back to the factory

setting position.

v All buttons are assigned a user profile.

EN

Resetting the storage water
heater

i

If the storage or transport temperature
exceeds 45 °C, the thermal cut-out will be
tripped.

Prerequisite

— The status LED on the lateral control panel
flashes red.

81064797650903435 © 02-2022
968.543.00.0(04)

B GEBERIT 53



EN

Reset the thermal cut-out of the storage
water heater.

v The device initialises after switching on.
The status LED on the lateral control
panel flashes blue.

Mount front cladding.
/

If the status LED flashes red:

» Switch off device, wait 30 seconds and
then switch device back on.

If the status LED continues to flash red
after taking these measures, contact
customer service.

54
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Adjusting basic settings
to customer's wishes

Classic model

4 Launch the [Basic settings] menu.

< Basic settings >

The basic settings of the device are set
from the rear of the remote control.

o

The following steps are shown in shortened
form. See user manual for an overview of
the complete menu.

i

Prerequisite

— The function test of the device was performed
successfully.

— The testing of the remote control was performed
successfully.

1 Launch [Basic settings] main menu via the
<left>/<right> arrow key.

< Basic settings >

Select submenus with the <up> and <down>
arrow keys. Configure settings with the
<left> and <right> arrow keys.

2 Launch the [Select language] menu. Set the
menu language.

Select language
< English >

3 Launch the [Water hardness] menu. Set the
hardness value in accordance with the local
water hardness.

Water hardness

Result

v The settings are saved.
v The device is installed correctly.

Commissioning

Putting the device into operation

Prerequisite

— Function test using the lateral control panel was
performed successfully.

— Function test of the remote control was
performed successfully.

— The device is installed correctly.

1 Remove the spray shield.

< hard >

Range °fH °dH | ° eH

soft <15 |<8 |<11 2 .
medium 15-25| 8-14 | 11-18 Clean the device.
hard >25 |>14 |>18

0 Set to [hard] if you do not know the local
water hardness.

3 Close the WC seat and WC lid.

Result

v The device is ready for operation and can be
handed over to the customer.
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Handing over the device

User manual

Geberit AquaClean spray shield
Geberit AquaClean descaling agent
Geberit AquaClean cleaning set
Remote control

D 00~ W N =

Wall-mounted holder for remote control

Prerequisite
— Initial commissioning was performed successfully.

— All components are operable and undamaged.

1 Attach a second serial number sticker to the last page of the user manual so that it is available for
later use.

Instruct the customer with regard to operation and cleaning, as per the user manual.

cleaning, see user manual.

Hand over complete end user documentation and scope of delivery.

0 Provide information on the annual descaling cycle. For detailed information on operation and

Fill in the warranty card together with the customer, attach the serial number sticker and send it to
Geberit.
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Test de fonctionnement 2 Alumer rappareil.

Mise en marche de I’appareil

Condition requise
— L’appareil est monté et raccordé.

— Le robinet a boisseau sphérique d’arrivée d’eau
est ouvert.

— Les recouvrements design latéraux sont mon-
tés.

— Le recouvrement design inférieur est monté.

— Le cache de protection anti-éclaboussures est
monté.

— Le recouvrement design supérieur est monté.

1 Ouvrir le recouvrement design.

3 Fermer le recouvrement design.

Résultat

v La LED de la commande fixe latérale est allu-
mée en bleu.

v Lappareil est prét a étre utilisé.
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Si la LED d’état clignote en rouge :

» Vérifier 'arrivée d’eau. Ouvrir le robinet a
boisseau sphérique.

« Réinitialiser le chauffe-eau. — Voir
« Réinitialiser le chauffe-eau », page 62.

« Eteindre I'appareil, attendre 30secondes,
puis le rallumer.

Sila LED d’état continue a clignoter en
rouge, contacter le service aprées-vente.

Mettre en service la télécom-
mande

Si plusieurs appareils du méme type sont
installés a proximité 'un de l'autre (p. ex.
dans le domaine hételier), la télécommande
de chaque appareil doit étre assignée. —
Voir « Jumeler la télécommande »,

page 58.

Condition requise

— Les tests de fonctionnement de I'appareil ont été
effectués avec succes.

P Ouvrir le compartiment a pile et mettre la
pile en place.

Résultat

v L’écran affiche le message [Pairing ok] pendant
10 secondes.

Si I'écran n’affiche pas le message
[Pairing ok], réassigner la télécommande.
— Voir « Jumeler la télécommande »,
page 58.

i

Jumeler la télécommande

L’appareil ne peut étre utilisé qu’a I'aide
d’une seule télécommande avec laquelle il
a été jumelé.

> Appuyez simultanément sur la touche <+>
de la télécommande et sur la touche <+> de
la commande fixe latérale pendant environ

=10
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Résultat

v La confirmation [Pairing ok] apparait a I'écran.
v La télécommande permet de piloter le WC la-
vant.
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Controler le déclenchement auto- 1
matique du rincage

Vérifier le fonctionnement de la douchette.

Condition requise

— Le déclenchement automatique du ringcage a été
activé dans le menu principal
[Réglages de base].

> Lester I'abattant WC pendant plus de 10 se-
condes. Puis relacher.

v L’appareil effectue un nettoyage de la
buse.

v Le bras de la douchette sort.

v La douchette se met en marche et les
deux orifices de buse sont actifs.

v Le bras de la douchette se rétracte une

Résultat fois le cycle terminé.
v Unrincage se déclenche aprés env. 5 se- v L'appareil effectue un nettoyage de la
condes. buse.

Controler les fonctions douchette o Aprés un cycle complet de fonctionnement
de la douchette, le chauffe-eau de I'appareil

Pour les étapes de vérification suivantes, il a besoin d’environ 2 minutes pour chauffer
convient de lester la lunette d’abattant du I'eau a la température requise. Pendant
WC afin de simuler la présence d’un utilisa- cette période, I'eau chaude n’est disponible
teur. La LED d’état de la commande fixe la- que sur la buse arriere de la douchette.
térale est allumée en bleu. 2 o i ,

Vérifier la température de I'eau de la dou-

chette.

v L’eau de la douchette est chaude tout au
long du cycle de fonctionnement de la
douchette.
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3 S'assurer que l'intensité du jet de la dou-
chette est réglable.

ij\/

v Llintensité du jet de la douchette peut
étre modifiée pendant le cycle de fonc-
tionnement de la douchette.

4 Vérifier le fonctionnement de la douchette
dame.

L3 Y 4 =
N ~\Il1/77

\ o \\J/////,//\,,,
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v La buse pour dame sort.
v La douchette dame se met en marche.
v Tous les orifices de buse sont actifs.

Vérifier la téeléecommande

Pour les étapes de vérification suivantes, il
convient de lester la lunette d’abattant du
WC afin de simuler la présence d’un utilisa-
teur. La LED d’état de la commande fixe la-

térale est allumée en bleu.

kg

Condition requise
— Latélécommande est reliée a I'appareil.

— Le cache de protection anti-éclaboussures est
installé.

1 Vérifier la touche <Douchette> pour les dou-
chettes.

v L’appareil effectue un cycle de fonction-
nement de la douchette. Appuyer de nou-
veau sur la touche <Douchette> pour in-
terrompre le cycle.
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Vérifier les touches <+> et <->.

. \\\ o
\!, /// -

\

Q-

\!, //\
4

v Lintensité du jet de la douchette peut
étre modifiée pendant le cycle de fonc-
tionnement de la douchette.

Vérifier la touche <Douchette dame>.
[ ]

v L’appareil effectue un cycle de fonction-
nement de la douchette. Appuyer de nou-
veau sur la touche <Douchette dame>
pour interrompre le cycle.

Vérifier les touches fléchées <gauche> et
<droite>.

O

v La position du bras de la douchette peut
étre modifiée pendant le cycle de fonc-
tionnement de la douchette.

Vérifier la touche <Séchoir>.

v Le bras de séchoir sort. Le séchage par
air chaud se met en marche.

Vérifier la combinaison de touches pour acti-
ver le jet oscillant.

<

‘,L

N Wi
Q\‘\\/l
N

=
)~
o

v Appuyer simultanément sur les touches
fléchées <gauche> et <droite> pour acti-
ver et désactiver le mouvement oscilla-
toire pendant le fonctionnement de la
douchette.

Vérifier les touches <+> et <->.

v Llintensité air séchoir peut étre modifiée
pendant le cycle de séchage.

Vérifier la touche <Chasse d’eau du WC>.

—\
3

61

v Leringage se déclenche.
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Vérifier la touche <Profil utilisateur> 1-4.
Procéder aux vérifications de la maniére sui-
vante : démarrer le fonctionnement de la
douchette. Modifier la position du bras de la
douchette. Appuyer sur une touche de profil
utilisateur.

@)
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v Le bras de la douchette se replace dans
la position du réglage d’usine.

v Chaque touche est associée a un profil
utilisateur.

Réinitialiser le chauffe-eau

Le coupe-circuit thermique se déclenche
dés que la température de stockage ou de
transport dépasse 45 °C.

Condition requise

— La LED d’état de la commande fixe latérale cli-
gnote en rouge.
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2 Réinitialiser le coupe-circuit thermique du
chauffe-eau.

3 Déclencher le fonctionnement de la dou-
chette.

v L'appareil s'initialise aprés avoir été allu-
mé. La LED d’état de la commande fixe
latérale clignote en bleu.

Monter I'habillage frontal.
/

Si la LED d’état clignote en rouge :
» Eteindre I'appareil, attendre 30secondes,
puis le rallumer.

Si la LED d’état continue a clignoter en
rouge, contacter le service aprés-vente.
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Modifier les réglages de
base conformément aux
souhaits des clients

Modeéle Classic

i

Les réglages de base sont effectués a
I’'aide de la face arriere de la télécom-
mande.

i

Les étapes suivantes sont présentées de
maniére succincte. Consulter le mode
d’emploi pour une vue compléte de la struc-
ture des menus.

Condition requise

— Le test de fonctionnement de I'appareil a été ef-
fectué avec succes.

— La vérification de la télécommande a été effec-
tuée avec succes.

Sélectionner le menu principal
[Réglages de base] a I'aide de la touche flé-
chée <gauche> ou <droite>.

< Réglagesde base >

Sélectionner les sous-menus a 'aide des
touches fléchées <haut> et <bas>. Effectuer
les réglages a I'aide des touches fléchées
<gauche> et <droite>.

Sélectionner le menu [Sélection langue]. Ré-
gler la langue de menu.

Sélection langue
< Francais >

Sélectionner le menu [Dureté de I'eau]. Ré-
gler le degré de dureté en fonction de la du-
reté de I'eau locale.

Dureté de 'eau

< dure >

Dureté ° fH °dH | ° eH
douce <15 |<8 |<11
moyenne 15-25| 8-14 | 11-18
dure >25 |>14 |>18

0 Sélectionner [dure] lorsque le degré de du-
reté de I'eau sur place est inconnu.

4 Sélectionner le menu [Réglages de base].

<

Réglages de base

>

Résultat

v Les réglages sont enregistrés.
v L’appareil est correctement configuré.
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Mise en service 1 Retirer le cache de protection anti-éclabous-

sures.

Mise en service de I’appareil

Condition requise

— Les tests de fonctionnement a I'aide de la com-
mande fixe latérale ont été effectués avec suc-
cées.

— Le test de fonctionnement de la télécommande
a été effectué avec succes.

— L’appareil est correctement configuré.

2 Nettoyer I'appareil.

3 Fermer 'abattant et le couvercle WC.

Résultat
v L’appareil est prét a étre utilisé et peut étre re-
mis au client.
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Remise de I'appareil au client

Mode d’emploi

Cache de protection anti-éclaboussures variable Geberit
Détartrant Geberit AquaClean

Kit de nettoyage Geberit AquaClean

Télécommande

D 00~ W N =

Support mural pour télécommande

Condition requise
— La premiére mise en service a été effectuée avec succes.

— Tous les composants sont en état de marche et ne présentent aucun dommage.

1 Coller un deuxieme autocollant comportant le numéro de série a la derniére page du mode d’emploi
pour référence future.

Expliquer I'utilisation et le nettoyage au client conformément au mode d’emploi.

nettoyage, consulter le mode d’emploi.

Remettre I'intégralité des documents destinés au client final ainsi que le contenu de la livraison.

0 Faire remarquer le cycle de détartrage annuel. Pour des informations détaillées sur I'utilisation et le

Remplir la carte de garantie avec le client, y apposer I'autocollant portant le numéro de série et I'en-
voyer a Geberit.
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Test di funzione

Accensione dell'apparecchio

Prerequisito
— L'apparecchio € montato e collegato.

— L'alimentazione dell'acqua nella valvola a sfera
€ aperta.

— Le coperture-design laterali sono montate.
— La copertura-design inferiore € montata.
— |l paraspruzzi € montato.

— La copertura-design superiore &€ montata.

1 Aprire la copertura-design.

0 Og

2 Accendere |'apparecchio.

3 Chiudere la copertura-design.

Risultato

v Il LED sul pannello di controllo laterale emette
una luce fissa blu.

v L'apparecchio & pronto per I'entrata in esercizio.
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o Se il LED di stato emette una luce lampeg-

giante rossa:

« Verificare che l'alimentazione dell'acqua
sia presente. Aprire la valvola a sfera.

» Resettare il boiler. — Vedere "Reset del
boiler", pagina 72.

» Spegnere I'apparecchio, attendere
30 secondi e accenderlo nuovamente.

Se dopo tali azioni il LED di stato continua
a emettere una luce lampeggiante rossa,
contattare il servizio clienti.

Messa in funzione del teleco-
mando

o Se il messaggio [Pairing ok] non compare,
assegnare di nuovo il telecomando. —
Vedere "Nuova assegnazione del
telecomando”, pagina 68.

Nuova assegnazione del teleco-
mando

L'apparecchio pud essere comandato solo
da un unico telecomando assegnato.

Se sono presenti pit apparecchi dello
stesso tipo a distanza ravvicinata (ad es.
hotel), & necessario assegnare il teleco-
mando. — Vedere "Nuova assegnazione
del telecomando”, pagina 68.

Prerequisito

— La verifica del funzionamento dell'apparecchio &
avvenuta con successo.

> Aprire il vano batteria e inserire la batteria.

> Premere contemporaneamente il tasto <+>
sul telecomando e il tasto <su> sul pannello
di controllo laterale per circa 30 secondi.

Q =
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Risultato
v [l display visualizza [Pairing ok] per 10 secondi.

Risultato

v Appare la conferma [Pairing ok] sul display.

v |l vaso bidet pud essere controllato con il teleco-
mando.
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Verifica dell'azionamento automa-
tico del risciacquo

Prerequisito

— L'azionamento automatico del risciacquo € stato
attivato nel menu principale
[Regolazioni di base].

P Caricare il sedile del WC per piu di
10 secondi. In seguito rimuovere il carico.

Risultato

v Dopo circa 5 secondi viene attivato un risciac-
quo.

Verifica delle funzioni di lavaggio

Verificare la funzione del lavaggio anale.

v L'apparecchio esegue una pulizia degli
ugelli.

v L'astina dell'erogatore fuoriesce.

v ll'lavaggio anale inizia ed entrambe le
aperture degli ugelli sono attive.

v Terminato il ciclo di lavaggio, I'astina
dell'erogatore rientra.

v L'apparecchio esegue una pulizia degli
ugelli.

Per le successive operazioni di verifica,
occorre appoggiare un carico sul sedile del
WC per simulare la presenza di un utente.
In tal caso, il LED sul pannello di controllo
laterale emette una luce fissa blu.

Dopo un ciclo di lavaggio completo, I'appa-
recchio necessita di circa 2 minuti per ripor-
tare il boiler alla temperatura del getto. In
questo lasso di tempo, I'acqua calda & uni-
camente disponibile dall'erogatore poste-
riore.

2

Verificare la temperatura del getto.

v |l getto d'acqua & percettibilmente riscal-
dato durante l'intero ciclo di lavaggio.
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3 Verificare la regolazione dell'intensita del
getto.

|

v Durante il ciclo di lavaggio € possibile
modificare l'intensita del getto.

4 Verificare la funzione del getto Lady.

v L'ugello Lady fuoriesce.
v La funzione getto Lady si avvia.
v Tutte le aperture degli ugelli sono attive.

Verifica del telecomando

Per le successive operazioni di verifica,
occorre appoggiare un carico sul sedile del
WC per simulare la presenza di un utente.
In tal caso, il LED sul pannello di controllo
laterale emette una luce fissa blu.

\ ‘OemeErr’ |
\ /

Prerequisito
— Il telecomando ¢ collegato all'apparecchio.

— Il paraspruzzi & installato.

1 Verificare il tasto di comando <Getto> per |l
lavaggio anale.

v L'apparecchio esegue un ciclo di lavag-
gio. Premendo nuovamente il tasto di
comando <Getto>, il ciclo di lavaggio si
interrompe.
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2 Verificare i tasti di comando <+> e <->.
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v Durante il ciclo di lavaggio & possibile
modificare l'intensita del getto.

3 Verificare i tasti freccia <sinistra> e

<destras.

>

<
?F\\

~

v Durante il ciclo di lavaggio & possibile
modificare la posizione dell'astina

dell'erogatore.

4 Verificare la combinazione di tasti per
I'accensione del getto oscillante.
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v I movimento oscillante pud essere atti-
vato e disattivato durante il lavaggio pre-
mendo contemporaneamente i tasti frec-
cia <sinistra> e <destra>.

5 Verificare il tasto di comando <Getto Lady>
[ ]

v L'apparecchio esegue un ciclo di lavag-
gio. Premendo nuovamente il tasto di
comando <Getto Lady>, il ciclo di lavag-
gio si interrompe.

6 Verificare il tasto di comando

<Asciugatore>.

v L'astina dell'asciugatore fuoriesce.
L'asciugatura con aria calda si avvia.

7 Verificare i tasti di comando <+> e <->.

v Durante il ciclo di asciugatura & possibil
regolare l'intensita aria calda.

e

8 Controllare il tasto di comando
<Risciacquo del WC>.

N
K

[

61

v Il risciacquo viene azionato.
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9 Verificare il tasto di comando
<Profilo utente> 1-4. Compiere le verifiche
come segue: Avviare il lavaggio. Regolare la
posizione dell'astina dell'erogatore. Premere
il tasto profilo dell'utente.
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v L'astina dell'erogatore torna nella posi-
zione dell'impostazione predefinita.
v Ogni tasto & programmato con un profilo

utente.

Reset del boiler

Se la temperatura di stoccaggio o di tra-
sporto sale oltre i 45 °C, il limitatore di sicu-
rezza scatta.

Prerequisito

— |l LED di stato sul pannello di controllo laterale
emette una luce lampeggiante rossa.

— >
1 Smontare il rivestimento anteriore.
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2 Resettare il limitatore di sicurezza del boiler.

3

Avviare il lavaggio.

v L'accensione é seguita dall'inizializza-
zione dell'apparecchio. Il LED di stato sul
pannello di controllo laterale emette una
luce lampeggiante blu.

Montare il rivestimento anteriore.
Piast-

Se il LED di stato emette una luce lampeg-
giante rossa:

» Spegnere l'apparecchio, attendere
30 secondi e accenderlo nuovamente.

Se dopo tali azioni il LED di stato continua
a emettere una luce lampeggiante rossa,
contattare il servizio clienti.
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Adattamento delle regola-
zioni di base secondo le
preferenze del cliente

Versione Classic

Le regolazioni di base dell'apparecchio
vengono effettuate dal lato posteriore del
telecomando.

i

| successivi passaggi sono descritti in modo
sommario. Per una panoramica dell'intera
struttura di menu, consultare le istruzioni
per l'uso.

i

Prerequisito

— La verifica del funzionamento dell'apparecchio &
avvenuta con successo.

— |l controllo del telecomando € avvenuto con suc-
cesso.

1 Mediante i tasti freccia <sinistra>/<destra>,
richiamare il menu principale
Regolazioni di base].

< Regolazionidibase >

Richiamare i sottomenu mediante i tasti frec-
cia <su> e <giu>. Eseguire le regolazioni
mediante i tasti freccia <sinistra> e
<destra>.

2 Richiamare il menu [Selezionare la lingual].
Impostare la lingua del menu.

Selezionare la lingua
< Italiano >

3 Richiamare il menu [Durezza dell'acqual.
Impostare il grado di durezza in base alla
durezza dell'acqua locale.

Durezza dell’acqua

< dura >

Campo °fH | °dH |°eH
dolce <15 |<8 |<11
media 15-25| 8-14 |11-18
dura >25 |>14 |>18

o Se non si conosce tale informazione, impo-
stare il livello [dura].

4 Richiamare il menu [Regolazioni di base].

< Regolazioni dibase >

Risultato

v Le regolazioni sono memorizzate.
v L'apparecchio e regolato correttamente.
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Messa in funzione

Messa in funzione dell'apparec-
chio

Prerequisito

— La verifica del funzionamento mediante il pan-
nello di controllo laterale & avvenuta con suc-
cesso.

— La verifica del funzionamento del telecomando &
avvenuta con successo.

— L'apparecchio € regolato correttamente.

1 Rimuovere il paraspruzzi.

2 Pulire I'apparecchio.

3 Chiudere il sedile del WC e il coperchio del
WC.

Risultato

v L'apparecchio € pronto per I'entrata in esercizio
e puo essere consegnato al cliente.

81064797650903435 © 02-2022
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Consegna dell'apparecchio

Istruzioni per l'uso

Paraspruzzi Geberit AquaClean
Decalcificante Geberit AquaClean
Set per la pulizia Geberit AquaClean
Telecomando

D 00~ W N =

Supporto murale per telecomando

Prerequisito
— La prima messa in funzione & stata eseguita con successo.

— Tutti i componenti funzionano perfettamente e non presentano danni.

1 Applicare un secondo adesivo con il numero di serie sull'ultima pagina delle istruzioni per I'uso per un
impiego successivo.

Istruire il cliente sull'uso e sulla pulizia in base alle istruzioni per I'uso.

sull'uso e sulla pulizia, consultare le istruzioni per l'uso.

Consegnare tutta la documentazione per I'utente finale e il materiale in dotazione.

0 Ricordare la necessita di eseguire il ciclo di decalcificazione annuale. Per informazioni dettagliate

Compilare il certificato di garanzia insieme al cliente, attaccare I'adesivo con il numero di serie e
inviarlo a Geberit.
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Fu nCtiecontr0|e 2 Apparaat inschakelen.

Apparaat inschakelen

Voorwaarde
— Het apparaat is gemonteerd en aangesloten.
— De watertoevoer aan de kogelkraan is geopend.

— De zijdelingse designafdekkingen zijn gemon-
teerd.

— De onderste designafdekking is gemonteerd.

— De spatbescherming is gemonteerd.

— De bovenste designafdekking is gemonteerd.

1 Designafdekking openklappen.

3 Designafdekking sluiten.

Resultaat

v De LED aan het zijdelingse bedieningspaneel
brandt blauw.

v Het apparaat is nu klaar voor gebruik.
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o Mocht de status-LED rood knipperen:

« Controleren, of de watertoevoer tot stand
is gebracht. Kogelkraan openen.

« Warmwaterboiler resetten. — Zie
"Warmwaterboiler resetten”, pagina 82.

» Apparaat uitschakelen, 30 seconden
wachten en apparaat weer inschakelen.

Knippert de status-LED na de maatregelen

nog steeds rood, servicedienst contacteren.

Afstandsbediening in gebruik ne-
men

0 Als meer apparaten van hetzelfde type in
de buurt (bijv. in hotelbereik) worden gein-
stalleerd, moet de afstandsbediening wor-
den toegewezen. — Zie
"Afstandsbediening opnieuw toewijzen",
pagina 78.

Voorwaarde

— Functiecontrole van het apparaat werd met suc-
ces uitgevoerd.

> Batterijvak openen en batterijen plaatsen.

Resultaat

v Het display geeft 10seconden lang [Pairing ok]
aan.

i

Indien de melding [Pairing ok] niet ver-
schijnt, afstandsbediening opnieuw toewij-
zen. — Zie "Afstandsbediening opnieuw
toewijzen", pagina 78.

Afstandsbediening opnieuw toe-
wijzen

Het apparaat kan alleen via een enkele,
toegewezen afstandsbediening worden be-
diend.

> Druk op de toets <+> op de afstandsbedie-
ning en de toets <boven> op het zijdelingse
bedieningspaneel gedurende ca. 30 secon-
den.
®®0
0000
Resultaat
v De bevestiging [Pairing ok] verschijnt op het dis-
play.

v De douchewc kan met de afstandsbediening
worden geregeld.
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Automatische spoelactivering
controleren

Voorwaarde

— De automatische spoelactivering is ingescha-
keld in het hoofdmenu [Basisinstelling].

> De wec-zitting langer dan 10 seconden belas-
ten. Vervolgens ontlasten.

N\ oeezerr’
o=,

\\\ //
\ /

Resultaat

v Na ca. 5 seconden wordt een spoeling geacti-
veerd.

Douchefuncties controleren

1 Functie anale douche controleren.

v Het apparaat voert een douchekopreini-
ging uit.

v De douchearm komt naar voren.

v De anale douche start, en beide kopope-
ningen zijn actief.

v De douchearm gaat na het beéindigen
van de douchecyclus naar binnen.

v Het apparaat voert een douchekopreini-
ging uit.

Voor de volgende controlestappen moet de
wc-zitting worden belast, om een gebruiker
te simuleren. Hierbij brandt de LED aan het
zijdelingse bedieningspaneel blauw.

i

Na een volledige douchecyclus heeft het ap-
paraat ongeveer 2 minuten nodig, om de
warmwaterboiler weer op temperatuur van
douchewater te brengen. Gedurende deze
tijd is warm water alleen beschikbaar via de
achterste douchekop.

2 Temperatuur van douchewater controleren.

v Het douchewater is tijdens de gehele
douchecyclus merkbaar verwarmd.

81064797650903435 © 02-2022
968.543.00.0(04)

B GEBERIT 79

NL



NL

3

Afstelling van de douchestraalsterkte contro-
leren.

|

v Tijdens de douchecyclus kan de dou-
chestraalsterkte worden veranderd.

4

Functie Ladydouche controleren.

v De Ladydouchekop komt naar voren.
v De functie Ladydouche start.
v Alle kopopeningen zijn actief.

Afstandsbediening controleren

0 Voor de volgende controlestappen moet de
wc-zitting worden belast, om een gebruiker
te simuleren. Hierbij brandt de LED aan het

zijdelingse bedieningspaneel blauw.

x\ OGEBERIT ///

Voorwaarde

— De afstandsbediening is met het apparaat ver-
bonden.

— De spatbescherming is geinstalleerd.

1 Toets <Douche> voor anale douches contro-
leren.

v Het apparaat voert een douchecyclus uit.
Het opnieuw indrukken van de toets
<Douche> onderbreekt de douchecyclus.
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Toetsen <+> en <-> controleren.

-+ e

J

ey
c\\p

\\
N

\

Q-

\l’ //\
4

v Tijdens de douchecyclus kan de dou-
chestraalsterkte worden veranderd.

Toets <Ladydouche> controleren.
[ ]

v Het apparaat voert een douchecyclus uit.
Het opnieuw indrukken van de toets
<Ladydouche> onderbreekt de douche-
cyclus.

Pijltoetsen <links> en <rechts> controleren.

\\\// /-
<2 ; W
¢ ) \

R Y

v Tijdens de douchecyclus kan de dou-
chearmpositie worden gewijzigd.

Toets <F6hn> controleren.

0

v De féhnarm komt naar voren. De droging
met warme lucht start.

Toetsencombinatie voor het inschakelen van
de oscillerende douche controleren.

< S Q\\/// Zs
; /-
I ¥4

v Door gelijktijdig indrukken van de pijltoet-
sen <links> en <rechts> kan de oscille-
rende beweging tijdens het douchen uit-
en ingeschakeld worden.

Toetsen <+> en <-> controleren.

v Tijdens de féhncyclus kan de féhnlucht-
sterkte worden gewijzigd.

Toets <Wc-spoeling> controleren.

—\
3

61

v De spoeling start.
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Toets <Gebruikersprofiel> 1-4 controleren.
Controles als volgt uitvoeren: Het douchen
starten. Douchearmpositie verstellen. Ge-
bruikersprofieltoets indrukken.

)

Q®
© O

®®0

EGEBERIT

I

00:00:02

HGEBERIT

v De douchearm gaat weer in de positie
van de fabrieksinstelling terug.
v Van alle toetsen is een gebruikersprofiel

opgeslagen.

Warmwaterboiler resetten

Als de opslag- of transporttemperatuur tot
boven 45 °C stijgt, spreekt de veiligheids-
temperatuurbegrenzer aan.

Voorwaarde

— De status-LED aan het zijdelingse bedienings-
paneel knippert rood.
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2 Veiligheidstemperatuurbegrenzer van de
warmwaterboiler resetten.

3 Het douchen activeren.

v Het apparaat wordt na het inschakelen
geinitialiseerd. De status-LED aan het zij-
delingse bedieningspaneel knippert
blauw.

4 Frontbekleding monteren.
=

o Mocht de status-LED rood knipperen:
» Apparaat uitschakelen, 30 seconden
wachten en apparaat weer inschakelen.

Knippert de status-LED na de maatregelen
nog steeds rood, servicedienst contacteren.
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Basisinstelling volgens
klantenwens aanpassen

Uitvoering Classic

4 Menu [Basisinstellingen] oproepen.

< Basisinstellingen >

De basisinstellingen van het apparaat wor-
den op de achterzijde van de afstandsbe-
diening uitgevoerd.

i

De volgende stappen zijn in het kort weer-
gegeven. Zie gebruiksaanwijzing voor een
overzicht over de volledige menustructuur.

i

Voorwaarde

— Functiecontrole van het apparaat werd met suc-
ces uitgevoerd.

— Controle van de afstandsbediening werd met
succes uitgevoerd.

1 Hoofdmenu [Basisinstellingen] via pijltoets
<links>/<rechts> oproepen.

< Basisinstellingen >

Submenu's door middel van de pijltoetsen
<boven> en <onder> oproepen. Instellingen
door middel van de pijltoetsen <links> en
<rechts> uitvoeren.

2 Menu [Taal selecteren] oproepen. Menutaal
instellen.

Taal selecteren
< Nederlands >

3 Menu [Waterhardheid] oproepen. Hard-
heidsgraad in overeenstemming met de

plaatselijke waterhardheid instellen.
Waterhardheid
< hard >
Gebied °fH | °dH |°eH
zacht <15 | <8 |<11
middel 15-25| 8-14 | 11-18
hard >25 |>14 |>18

0 Niveau op [hard] instellen, wanneer de
plaatselijke waterhardheid onbekend is.

Resultaat

v De instellingen zijn opgeslagen.
v Het apparaat is correct ingericht.

Inbedrijfstelling

Apparaat in gebruik nemen

Voorwaarde

— Functiecontrole via het zijdelingse bedienings-
paneel werd met succes uitgevoerd.

— Functiecontrole van de afstandsbediening werd
met succes uitgevoerd.

— Het apparaat is correct ingericht.

1 Spatbescherming verwijderen.

2 Apparaat reinigen.

3 Woec-zitting en wc-deksel sluiten.

Resultaat

v Het apparaat is bedrijfsklaar en kan aan de klant
worden overhandigd.

84 B GEBERIT

81064797650903435 © 02-2022
968.543.00.0(04)



Het apparaat overhandigen

Gebruiksaanwijzing

Geberit AquaClean spatbescherming
Geberit AquaClean ontkalkingsmiddel
Geberit AquaClean reinigingsset
Afstandsbediening

D 00~ W N =

Wandhouder afstandsbediening

Voorwaarde
— De eerste inbedrijfstelling werd met succes uitgevoerd.

— Alle componenten zijn klaar voor gebruik en onbeschadigd.

1 Op de laatste pagina van de gebruiksaanwijzing een tweede serienummersticker opplakken, voor la-
ter gebruik.

De klant over de bediening en reiniging volgens de gebruiksaanwijzing instrueren.

Zie de gebruiksaanwijzing.

Eindconsument-documenten en leveringsomvang volledig overhandigen.

0 Op jaarlijkse ontkalkingscyclus wijzen. Voor gedetailleerde informatie over de bediening en reiniging

Met de klant de garantiekaart invullen, serienummersticker opplakken en naar Geberit sturen.
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Funktionstest

Tilkobling af enhed

Forudsaetning

— Enheden er monteret og tilsluttet.

— Vandtilfgrslen ved kugleventilen er abnet.

— Designafdaekningerne pa siden er monteret.
— Den nederste designafdaekning er monteret.
— Sprajtebeskyttelsen er monteret.

— Den gverste designafdeekning er monteret.

1 Sla designafdaskningen op.

2  Tilkobl enheden.

3 Luk designafdeekningen.

Resultat

v LED'en péa kontrolpanelet pa siden lyser blat.
v Enheden er Klar til brug.
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Hvis status-LED'en blinker radt:

« Kontroller, om der er vandtilfersel. Abn
kugleventilen.

* Nulstil varmtvandsbeholderen. — Se
"Nulstilling af varmtvandsbeholder",
side 92.

 Sluk for enheden, vent 30 sekunder, og
teend atter for enheden.

Hvis status-LED'en stadig blinker radt efter
disse tiltag, skal du kontakte kundeservice.

Ibrugtagning af fjernbetjeningen

Ny tilordning af fjernbetjeningen

Enheden kan kun betjenes via en enkel, til-
ordnet fjernbetjening.

Hvis der er installeret flere enheder af sam-
me type i umiddelbar naerhed (f.eks. pa et
hotel), skal fiernbetjeningen tilordnes. — Se
"Ny tilordning af fjernbetjeningen”, side 87.

Forudsaetning

— Funktionstest af enheden er gennemfart.

> Tryk pa knappen <+> pa fiernbetjeningen og
pa knappen <oppe> pa kontrolpanelet pa si-

den i ca. 30 sekunder.
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P Abn batterirummet, og seet batteri i.

Resultat
v Displayet viser i 10 sekunder [Pairing ok].

Hvis meddelelsen [Pairing ok] ikke vises,
skal fjernbetjeningen tilordnes igen. — Se
"Ny tilordning af fjernbetjeningen", side 87.

Resultat

v Bekraeftelsen [Pairing ok] vises pa displayet.
v Douchetoilettet kan styres med fjernbetjeningen.
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Kontrol af automatisk aktivering
af skyl

Forudsaetning

— Den automatiske aktivering af skyl er tilkoblet i
hovedmenuen [Grundindstillinger].

> Belast toiletsaedet laengere end 10 sekun-
der. Aflast det derefter.
Resultat

v Efter ca. 5 sekunder aktiveres et skyl.

Kontrol af douchefunktioner

Kontroller analdouchens funktion.

Enheden udfgrer en dyserengaring.

Douchearmen karer ud.

Analdouchen starter, og begge dyseab-

ninger er aktive.

v Douchearmen karer ind, nar douchecy-
klussen er afsluttet.

v Enheden udferer en dyserenggring.

AN NN

| de nzeste kontroltrin skal toiletseedet veere
belastet for at simulere en bruger. Derved
lyser LED'en pa kontrolpanelet pa siden
blat.

Efter en hel douchecyklus har enheden brug
for ca. 2 minutter til atter at bringe
varmtvandsbeholderen op pa bruse-
vandstemperatur. | denne periode kan der
kun fas varmt vand fra den bagerste dou-
chedyse.

Kontroller brusevandstemperatur.

v Brusevandet er tydeligt opvarmet under
hele douchecyklussen.

88

B GEBERIT

81064797650903435 © 02-2022
968.543.00.0(04)



3 Kontroller, om douchestralens styrke kan
indstilles.

v Under douchecyklussen kan douchestra-
lens styrke aendres.

Kontrol af fjernbetjening

4 Kontroller Ladydouchens funktion.

v Ladydysen karer ud.
v Funktionen Ladydouche starter.
v Alle dysedbninger er aktive.

| de naeste kontroltrin skal toiletsaedet veere
belastet for at simulere en bruger. Derved
lyser LED'en pa kontrolpanelet pa siden
blat.

i

Forudsaetning
— Fjernbetjeningen er forbundet med enheden.

— Sprojtebeskyttelsen er installeret.

1 Kontroller knappen <Douche> til analdou-

v Enheden udfgrer en douchecyklus. Hvis
der trykkes pa knappen <Douche> igen,
afbrydes douchecyklussen.

DA
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Kontroller knapperne <+> og <->.
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v Under douchecyklussen kan douchestra-
lens styrke aendres.

Kontroller piletasterne <venstre> og
<hgijre>.

I

v Under douchecyklussen kan douchear-
mens position eendres.

Kontroller tastekombinationen til tilkobling af
den pulserende strale.

ST

ﬂ )

v Ved at trykke pa piletasterne <venstre>
og <hgjre> samtidigt kan der slukkes og
teendes for den pulserende bevaegelse
under doucheforlgbet.

Kontroller knappen <Ladydouche>.
[ ]

v Enheden udfgrer en douchecyklus. Hvis
der trykkes pa knappen <Ladydouche>
igen, afbrydes douchecyklussen.

Kontroller knappen <Fantarrers.

0

v Tarrerarmen kerer ud. Varmluftterring
starter.

Kontroller knapperne <+> og <->.

v Under tarrecyklussen kan fanluftens styr-
ke aendres.

8

Kontroller knappen <Toiletskyl>.

v Skyllet aktiveres.
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9 Kontroller knappen <Brugerprofil> 1—4. Gen-
nemfer kontrollerne som fglger: Start dou-
cheforlgb. Indstil douchearmens position.
Tryk pé brugerprofilknappen.

@
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v Douchearmen karer atter tilbage til fa-
briksindstillingens position.
v Alle knapper er gemt i en brugerprofil.
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Nulstilling af varmtvandsbeholder

Hvis temperaturen bliver mere end 45 °C
under opbevaringen eller transporten, udlg-

ses termosikringe

Forudsaetning

n.

— Status-LED'en pa kontrolpanelet pa siden blin-

ker radt.

1

Afmonter forpanel.

2

Nulstil varmtvandsbeholderens termosikring.

3

Udlgs doucheforlgb.

v Enheden initialiseres efter tilkobling. Sta-
tus-LED'en pa kontrolpanelet pa siden
blinker blat.

92

B GEBERIT

81064797650903435 © 02-2022
968.543.00.0(04)



Y
<

onter forpanel.

o Hvis status-LED'en blinker radt:
* Sluk for enheden, vent 30 sekunder, og
teend atter for enheden.

Hvis status-LED'en stadig blinker radt efter
disse tiltag, skal du kontakte kundeservice.
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Tilpasning af grundindstil-
linger iht. kundens onske

Model Classic

4 Hent menuen [Grundindstillinger].

<  Grundindstillinger >

Enhedens grundindstillinger foretages via
bagsiden af fijernbetjeningen.

o

De falgende trin vises i forkortet form. Se
betjeningsvejledningen for en oversigt over
hele menustrukturen.

i

Forudsaetning
— Funktionstest af enheden er gennemfgart.

— Kontrol af fiernbetjeningen er gennemfort.

1 Hent hovedmenuen [Grundindstillinger] via
pileknap <venstre>/<hgjre>.

< Grundindstillinger >

i

Hent undermenuer via pileknapperne <op>
og <ned>. Foretag indstillinger via pileknap-
perne <venstre> og <hgjre>.

2 Hent menuen [Veelg sprog]. Indstil menu-
sprog.

Veelg sprog
< Dansk >

3 Hent menuen [Vandhardhed]. Indstil hardhe-
den iht. den lokale vandhardhed.

Vandhardhed
< hardt >
Omrade °fH °dH |°eH
blgdt <15 |[<8 |<11
middel 15-25| 8-14 | 11-18
hardt >25 |>14 |>18

0 Seet niveauet pa [hardt], hvis du ikke kender
den lokale vandhardhed.

Resultat

v Indstillingerne er gemt.
v Enheden er korrekt indstillet.

Ibrugtagning

Ibrugtagning af enhed

Forudsaetning

— Funktionstest via kontrolpanelet pa siden er
gennemfgrt.

— Funktionstest af fijernbetjeningen er gennemfort.

— Enheden er korrekt indstillet.

1 Fjern steenkbeskyttelsen.

2 Renggr enheden.

3 Luk toiletsaedet og -laget.

Resultat

v Enheden er klar til brug og kan overdrages til
kunden.
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Overdragelse af enhed

Betjeningsvejledning

Geberit AquaClean sprajtebeskyttelse
Geberit AquaClean afkalkningsmiddel
Geberit AquaClean rengaringssaet
Fjernbetjening

D 00~ W N =

Vaegholder til fiernbetjening

Forudsaetning
— Farstegangsibrugtagning er gennemfart.

— Alle komponenter er funktionsduelige og ubeskadigede.

1 Seet et andet klistermeaerke med serienummeret pa til senere brug pa den sidste side af betjeningsvej-
ledningen.

Instruer kunden i betjening og rengering iht. betjeningsvejledningen.

betjening og rengaring.

Udlever alt slutkundemateriale og alt, der er indeholdt i leveringen.

0 Henvis til den arlige afkalkningscyklus. Se betjeningsvejledningen for detaljerede informationer om

Udfyld garantibeviset sammen med kunden, seet klistermaerket med serienummeret pa, og send det
til Geberit.
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Funksjonskontroll

Sla pa apparatet

Forutsetning

— Apparatet er montert og tilkoblet.

— Vanntilfgrselen pa ventilen er apen.

— Designdekslene pa siden er montert.
— Det nederste designdekslet er montert.
— Beskyttelseslokket er montert.

— Det gverste designdekslet er montert.

1 Vipp opp designdekslet.

2 Sla pa apparatet.

3 Lukk designdekslet.

Resultat

v LED-indikatoren pa kontrollpanelet pa siden ly-
ser blatt.

v Apparatet er klart til bruk.
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Hvis status-LED blinker radt:

« Kontroller om vanntilferselen er opprettet.
Apne ventilen.

* Tilbakestill varmtvannsberederen. — Se
"Tilbakestille varmtvannsberederen",
side 101.

+ Sla av apparatet, vent 30sekunder, og sla
pa apparatet igjen.

Hvis status-LED fortsatt blinker radt etter
disse tiltakene, ma du kontakte service.

Ta i bruk fjernkontrollen

Hvis flere apparater av samme type in-
stalleres i umiddelbar neerhet (f.eks. i hotel-
ler), m& fjernkontrollen tilordnes. — Se
"Tilordne fjernkontrollen pa nytt", side 97.

Forutsetning

— Funksjonskontroll av apparatet er vellykket
utfort.

> Apne batterirommet, og sett i batteri.

Resultat
v 1 10sekunder viser displayet [Pairing ok].

Hvis meldingen [Pairing ok] ikke vises, ma
fiernkontrollen tilordnes pa nytt. — Se
"Tilordne fjernkontrollen pa nytt", side 97.

Tilordne fjernkontrollen pa nytt

Apparatet kan kun betjenes med én enkelt
tilordnet fjernkontroll.

> Trykk pa knappen <+> pa fiernkontrollen og
knappen <oppe> pa kontrollpanelet pa siden

i ca. 30 sekunder.
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Resultat

v Bekreftelsen [Pairing ok] vises pa displayet.
v Dusijtoalettet kan styres med fiernkontrollen.
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Kontrollere automatisk aktivering
av spyling

Forutsetning

— Den automatiske aktiveringen av spylingen er
slatt pa i hovedmenyen [Grunninnstilling].

> Belast toalettsetet i mer enn 10 sekunder.
Fjern deretter belastningen.

) N\ e
\
\
\ /
/

Resultat
v Etter ca. 5 sekunder utlgses en spyling.

Kontrollere dusjfunksjoner

1 Kontroller at analdusjen fungerer.

Apparatet utfgrer en dusjrengjering.

Dusjarmen kjgrer ut.

Analdusjen starter og begge dyseapnin-

gene er aktive.

v Nar dusjsyklusen er ferdig, kjarer
dusjarmen inn igjen.

v Apparatet utfgrer en dusjrengjgring.

AN NN

For de pafglgende kontrolltrinnene ma
toalettsetet belastes for & simulere en bru-
ker. Da lyser LED-indikatoren pé& kontrollpa-
nelet pa siden blatt.

i

Etter en komplett dusjsyklus trenger appara-
tet rundt to minutter for & varme opp vannet i
varmtvannsberederen til dusjvanntempera-
tur igjen. | lepet av denne tiden er varmt
vann kun tilgjengelig fra den bakre
dusjdysen.

2 Kontroller dusjvanntemperaturen.

v Dusjvannet er merkbart oppvarmet
gjennom hele dusjsyklusen.

98 B GEBERIT
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Kontroller stralestyrkens justerbarhet.

v Strélestyrken kan endres i lopet av dusj-
syklusen.

Kontroller at Ladydusjen fungerer.

v Ladydysen kjorer ut.
v Ladydusjens funksjon starter.
v Alle dysedpninger er aktive.

NO

Kontrollere fjernkontrollen

For de pafalgende kontrolltrinnene ma
toalettsetet belastes for & simulere en bru-
ker. Da lyser LED-indikatoren pa kontrollpa-
nelet pa siden blatt.

i

Forutsetning
— Fjernkontrollen er tilkoblet apparatet.

— Beskyttelseslokket er installert.

1 Kontroller <Dusj>-knappen for analdusjen.

=

v Apparatet utfgrer en dusjsyklus. Et nytt
trykk pa <Dusj>-knappen avbryter dus;j-
syklusen.

81064797650903435 © 02-2022
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Kontroller knappene <+> og <->.

/=~
&y

N
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\l’ //\
4

v Strélestyrken kan endres i lgpet av dusj-
syklusen.

6

Kontroller <Tarker>-knappen.

0

v Tarkearmen kjgrer ut. Varmluftstarkeren
starter.

Kontroller pilknappene <venstre> og

<hgyre>.

| i/%

/

v Dusjarmposisjonen kan endres i lgpet av
dusjsyklusen.

7

Kontroller knappene <+> og <->.

“

v Tarkerluftstyrken kan endres under
tarkesyklusen.

Kontroller knappekombinasjon for & sla pa
den pulserende dusjstralen.

{2 0_ \.///
NN

v Ved a trykke samtidig pa pilknappene
<venstre> og <hgyre> kan du sla den
pulserende bevegelsen av og pa.

,z/

V4
/4

Kontroller <Ladydusj>-knappen.
[ )

v Apparatet utfarer en dusjsyklus. Et nytt
trykk pa <Ladydusj>-knappen avbryter
dusjsyklusen.

8

Kontroller <Toalettspyling>-knappen.

.
2

61

v Spylingen aktiveres.
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Kontroller <Brukerprofil>-knappene 1-4.

Utfar kontrollene péa falgende mate: Start en
vaskeprosedyre. Juster dusjarmposisjonen.
Trykk pa en brukerprofilknapp.

)
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v Dusjarmen kjgrer tilbake til posisjonen for

fabrikkinnstilling.

v Det er lagret en brukerprofil for alle

knappene.

Tilbakestille varmtvanns-

berederen

Hvis lager- eller transporttemperaturen sti-

ger over 45 °C, utleses termosikringen.

Forutsetning

— Status-LED pa kontrollpanelet pa siden blinker

rodt.

\
—/
)

NA

CTO

1 Demonter frontkledningen.
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Tilbakestill termosikringen for varmtvanns-
berederen.

v Apparatet initialiseres etter innkobling.
Status-LED pa kontrollpanelet pa siden
blinker blatt.

Monter frontkledningen.
/

Hvis status-LED blinker radt:
» Sla av apparatet, vent 30sekunder, og sla
pa apparatet igjen.

Hvis status-LED fortsatt blinker radt etter
disse tiltakene, ma du kontakte service.

102

B GEBERIT

81064797650903435 © 02-2022
968.543.00.0(04)



Tilpasse grunninnstillin-
gene iht. kundens gnsker

Versjonen Classic

Grunninnstilling av apparatet utfares pa
baksiden av fjernkontrollen.

o

De pafalgende trinnene er vist i forkortet
form. Se driftsveiledningen for en oversikt
over hele menystrukturen.

i

Forutsetning

— Funksjonskontroll av apparatet er vellykket
utfort.

— Kontroll av fiernkontrollen er vellykket utfort.

1 Apne hovedmenyen [Grunninnstillinger] med
pilknappen <venstre> eller <hgyre>.

< Grunninnstillinger >

i

Apne undermenyer med pilknappene
<oppe> og <nede>. Foreta innstillingene
med pilknappene <venstre> og <hgyre>.

2 Apne menyen [Velg sprak]. Still inn meny-
spraket.

Velg sprak
< Norsk >

3 Apne menyen [Vannets hardhet]. Still inn
hardhetsgrad i samsvar med den lokale

4 Apne menyen [Grunninnstillinger].

< Grunninnstillinger >

Resultat

v Innstillingene er lagret.
v Apparatet er riktig innrettet.

Oppstart

Ta i bruk apparatet

Forutsetning

— Funksjonskontroll av kontrollpanelet pa siden er
vellykket utfart.

— Funksjonskontroll av fiernkontrollen er vellykket
utfart.

— Apparatet er riktig innrettet.

1 Fjern beskyttelseslokket.

vannhardheten.
Vannhardhet
< hardt >
Omrade °fH °dH [° eH
blatt <15 |<8 |<11
middels 15-25| 8-14 [11-18 2
hardt >25 |>14 |>18 Rengjer apparatet.

o Still inn trinnet pa [hardt] hvis den lokale
vannhardheten er ukjent.

3 Lukk toalettsetet og toalettlokket.

Resultat

v Apparatet er klart til bruk og kan overleveres til
kunden.
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Overlevere apparatet

Brukerhandbok
Geberit AquaClean beskyttelseslokk

Geberit AquaClean avkalkningsmiddel
Geberit AquaClean rengjgringssett
Fjernkontroll

D 00~ W N =

Veggfeste for fiernkontroll

Forutsetning
— Forste oppstart er vellykket utfart.

— Alle komponenter fungerer og er uskadet.

Fest et andre serienummermerke pa siste side i driftsveiledningen for senere bruk.

Informer kunden om betjening og rengjering i henhold til brukerhandboken.

Gjer oppmerksom pa arlig avkalking. Detaljert informasjon om betjening og rengjering finnes i drifts-
veiledningen.

Overlever alle sluttkundepapirer og hele leveringsomfanget.

h&@l\)—l

Fyll ut garantikortet sammen med kunden, klistre pa serienummermerket og send det til Geberit.
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Funktionstest

Tillkoppling av apparaten

Forutsattning

— Apparaten &r monterad och ansluten.

— Vattentillférseln pa kulventilen &r 6ppen.
— Designképorna pa sidan &r monterade.
— Den undre designkapan ar monterad.

— Sténkskyddet &r monterat.

— Den &vre designkapan ar monterad.

1 Fall upp designkapan.

2 Tillkoppla apparaten.

3 Stang designkapan.

Resultat

v LED-lampan pa mandverpanelen pa sidan lyser

blatt.

v Apparaten &r driftsklar.

81064797650903435 © 02-2022
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o Om status-LED-lampan blinkar rétt:

» Kontrollera om vattentillférseln ar akti-
verad. Oppna kulventilen.

« Aterstall varmvattenberedaren. - Se
”Aterstéllning av varmvattenberedaren”,
sida 110.

» Stang av apparaten, vanta 30 sekunder
och sétt pa apparaten igen.

Om status-LED-lampan fortfarande blinkar
efter atgérderna kontaktar du kundtjénst.

Idrifttagning av fjarrkontrollen

Nytilldelning av fjarrkontrollen

Apparaten kan bara mandvreras av en en-
da, i férvag tilldelad, fjarrkontroll.

o Om flera apparater av samma typ in-
stalleras i omedelbar narhet (t.ex. i hotell-
omraden) maste fjarrkontrollen tilldelas. —
Se “"Nytilldelning av fjérrkontrollen”,
sida 106.

Forutsattning

— Funktionstest av apparaten lyckades.

> Hall in knappen <+> pa fjarrkontrollen och
knappen <upptill> paA mandverpanelen pa si-
dan i ca 30 sekunder.

Q =0
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> Oppna batterifacket och satt in batteriet.

Resultat
v Displayen visar [Pairing ok] i 10 sekunder.

Om meddelandet [Pairing ok] inte visas ska
fiarrkontrollen tilldelas pa nytt. — Se
"Nytilldelning av fjarrkontrollen”, sida 106.

Resultat

v Bekréaftelsen [Pairing ok] visas pa displayen.

v Det gar att styra dusch-WC:n med fjarr-
kontrollen.

106 B GEBERIT
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Kontrollera automatisk spolning 1

Kontrollera analduschens funktion.

Férutsattning

— Den automatiska spolningen tillkopplades i hu-
vudmenyn [Grundinstéllning].

> Belasta WC-sitsen i mer an 10 sekunder.
Slépp sedan belastningen.

YE[EEV
‘ 5
\

v Apparaten genomfér en rengdring av
munstycket.

v Duscharmen kors ut.

v Analduschen startar och bada munstyc-

Resultat . kesOppningar &r aktiva.
v Efter ca 5 sekunder startar en spolning. v Duscharmen kérs in nar duschcykeln ar
klar.
Kontrollera duschfunktioner v Apparaten genomfér en rengdring av
munstycket.
o For nedanstaende kontrollsteg maste WC-
sitsen tyngas ned for att simulera en an- o Efter en komplett duschcykel tar det ungefar

vandare. LED:en p& mandéverpanelen pa si-

. 2 minuter att varma upp varmvattenbe-
dan lyser blatt.

redaren tillbaka till duschvattentemperatur.
Under den hér tiden finns det bara varm-
vatten i det bakre duschmunstycket.

2 Kontrollera duschvattentemperaturen.

v Duschvattnet varms upp tydligt under he-
la duschcykeln.
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3 Kontrollera duschstrale styrkans juster-
barhet.

Kontroll av fjarrkontrollen

v Under duschcykeln kan duschstralens
styrka férandras.

4

Kontrollera ladyduschens funktion.

v Ladymunstycken koérs ut.
v Funktionen ladydusch startar.
v Alla munstyckesdppningar ar aktiva.

0 For nedanstaende kontrollsteg maste WC-
sitsen tyngas ned for att simulera en an-
véndare. LED:en pa mandverpanelen pa si-

dan lyser blatt.

Forutséttning
— Fjarrkontrollen ar ansluten till apparaten.

— Sténkskyddet ar monterat.

1 Kontrollera knappen <Dusch> fér analdu-
schar.

v Apparaten genomfér en duschcykel. Nar
du trycker pa knappen <Dusch> igen av-
bryts duschcykeln.

108
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2 Kontrollera knapparna <+> och <->. 6 Kontrollera knappen <Fén>.

J

0
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v Varmluftstorkarmen kors ut. Varm-
luftstorkningen startar.

\\\’ - 7 Kontrollera knapparna <+> och <->.
Ny

| + /
v Under duschcykeln kan duschstralens ® %//(

styrka férandras.

3 Kontrollera <vanster> och <hdger> pilknapp.

&L | &V | =
/ y ”
7 ) \

R Y

v Under duschcykeln kan duscharmsposi- v Under féncykeln kan fonluftstyrkan
tionen férandras. férédndras.
4 Kontrollera knappkombinationen for tillkopp- 8 Kontrollera knappen <WC-spolning>.
ling av den oscillerande duschstralen.

> : 4 / 6l

v Spolningen startar.

v Den oscillerande rérelsen stangs av och
sdtts pa under duschférloppet nér du
trycker p& <vénster> och <hdgers pil-
knapp samtidigt.

5 Kontrollera knappen <Ladydusch>.
[ )

v Apparaten genomfér en duschcykel. Nar
du trycker pa knappen <Ladydusch> igen
avbryts duschcykeln.
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9 Kontrollera knappen <Anvéandarprofil> 1—4.
Kontrollera enligt féljande: Starta duschfér-
loppet. Justera duscharmspositionen. Tryck
pa anvéndarprofilknappen.
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v Duscharmen atergar till fabriksinstall-
ningens position.
v For alla knappar finns en anvandarprofil

sparad.

Aterstallning av varmvattenbe-
redaren

Om lagrings- eller transporttemperaturen ar
hdgre &n 45 °C utldses skyddstemperatur-
begransaren.

Férutsattning

— Status-LED:en p& mandverpanelen pa sidan
blinkar rétt.

110 B GEBERIT
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2 Aterstall varmvattenberedarens
skyddstemperaturbegransare.

v Apparaten initieras efter att den tillkopp-
lats. Status-LED:en pa mandverpanelen
pa sidan blinkar blatt.

Montera frontbeklddnaden.
/

Om status-LED:en blinkar rott:

» Stang av apparaten, vanta 30 sekunder
och satt pa apparaten igen.

Om status-LED:en fortfarande blinkar efter
atgarderna kontaktar du kundtjénst.
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Anpasshning av
grundinstallningarna en-
ligt kundens dnskemal

Utforande Classic

4 Oppna menyn [Grundinstallningar].

< Grundinstéllningar >

Grundinstélliningarna av apparaten genom-
fors pa fjarrkontrollens baksida.

i

Nedanstaende steg visas i férkortat utfo-
rande. Se bruksanvisningen for en éversikt
Over den kompletta menystrukturen.

i

Foérutsattning
— Funktionstest av apparaten lyckades.

— Kontrollen av fjérrkontrollen lyckades.

1 Oppna huvudmenyn [Grundinstéliningar] via
pilknappen <vanster>/<hdgers.

< Grundinstéllningar >

o

H&mta menyerna via pilknapparna <upp>
och <ner>. Gor instéllningarna via pil-
knapparna <vénster> och <hdger>.

2 Oppna menyn [Valj sprak]. Stéll in me-
nysprak.

Valj sprak
< Svenska >

3 Oppna menyn [Vattenhardhet]. Stéll in hard-
hetsgrad enligt lokal vattenhardhet.

Vattenhardhet
< hart >
Omrade ° fH °dH [° eH
mjukt <15 | <8 |<11
medel 15-25| 8-14 |11-18
hart >25 |>14 |>18

0 Stéll in [hart] om den lokala vattenhardheten
ar okand.

Resultat

v Instéllningarna sparas.
v Apparaten &r ratt installd.

Idrifttagande

Idrifttagande av apparaten

Férutséattning

— Funktionskontrollen via mandverpanelen pa si-
dan lyckades.

— Funktionskontroll av fjarrkontrollen lyckades.

— Apparaten ar ratt instélld.

1 Ta bort stédnkskyddet.

2 Rengér apparaten.

3 Stang WC-sitsen och WC-locket.

Resultat

v Apparaten ar driftsklar och kan éverlamnas till
kunden.
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Overlamnande av apparaten

Bruksanvisning

Geberit AquaClean stankskydd
Geberit AquaClean avkalkningsmedel
Geberit AquaClean rengéringsset
Fjarrkontroll

D 00~ W N =

Véagghallarens fjarrkontroll

Férutsattning
— Forsta idrifttagningen lyckades.

— Alla komponenter & mandvrerbara och oskadda.

1 Klistra fast en andra etikett med serienummer fér senare anvandning pa den sista sidan i bruksanvis-
ningen.

Visa kunden hur apparaten ska mandvreras och rengéras enligt bruksanvisningen.

bruksanvisningen.

Overlamna de kompletta slutkundsdokumenten och leveransomfattningen.

0 Informera kunden om den arliga avkalkningen. Mer information om mand&vrering och rengdéring finns i

Fyll i garantikortet tillsammans med kunden, klistra fast etiketten med serienumret och skicka det till
Geberit.
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Kayttotesti

Laitteen paallekytkenta

Edellytys

— Laite on asennettu ja yhdistetty.

— Vedensyéttd palloventtiilissé on avattu.
— Design-sivukannet on asennettu.

— Alempi design-kansi on asennettu.

— Roiskesuoja on asennettu.

— Ylempi design-kansi on asennettu.

1 Avaa design-kansi.

2  Kytke laite padlle.

3 sulje design-kansi.

Tulos
v Sivuohjauspaneelissa palaa sininen LED-valo.
v Laite on kéyttévalmis.
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o Jos LED-tilanilmaisin vilkkuu punaisena:
 Tarkista, toimiiko vedensyo6tté. Avaa pal-
loventtiili.
* Nollaa lamminvesisaéilié. — Katso
"Lamminvesiséilion nollaus”, sivu 120.
« Katkaise virta laitteesta, odota 30 sekun-
tia ja kytke virta uudelleen laitteeseen.

Jos LED-tilanilmaisin vilkkuu em. toimenpi-
teiden jalkeen edelleen punaisena, ota yh-
teys asiakaspalveluun.

Kauko-ohjaimen kayttoonotto

0 Jos useita samanmallisia laitteita asetetaan
I&hekkain (esim. hotelleissa), téaytyy kauko-
ohjain mé&arittd4. — Katso "Kauko-ohjaimen
kohdistus uudelleen”, sivu 115.

Edellytys

— Laitteen kayttétesti on suoritettu onnistuneesti.

»  Avaa paristokotelo ja aseta paristo paikal-
leen.

Tulos
v Nayt6éssa lukee 10sekunnin ajan [Pairing ok].

o Jos viesti [Pairing oK] ei tule nékyviin, maa-
ritd kauko-ohjain uudelleen. — Katso
"Kauko-ohjaimen kohdistus uudelleen”,
sivu 115.

Kauko-ohjaimen kohdistus uudel-
leen

Laitetta voi kdyttaa vain yhdelld laitteelle
madritetyllda kauko-ohjaimella.

> Paina kauko-ohjaimen painiketta <+> ja si-
vuohjauspaneelin painiketta <ylés> noin

30 sekunnin ajan.
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Tulos

v Vahvistus [Pairing ok] tulee nayttdon.

v WC-pesuistuinta voi nyt ohjata kauko-ohjaimel-
la.
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968.543.00.0(04)

B GEBERIT 115

Fl



Fl

Automaattisen huuhtelutoiminnon
tarkastaminen

Edellytys

— Automaattinen huuhtelutoiminto on otettu kayt-
t6éon paadvalikossa [Perusasetukset].

> Kuormita WC-istuinta yli 10 sekunnin ajan.
Poista kuormitus.

) N\ e
\
\
\ /
/

Tulos
v Huuhtelu kdynnistyy noin 5 sekunnin kuluttua.

Suihkutoimintojen tarkistus

1 Tarkista bide-suihkun toiminta.

Laite suorittaa suuttimien puhdistuksen.

Suihkuvarsi liilkkuu ulos.

Bide-suihku kaynnistyy, ja molemmat

suutinaukot ovat toiminnassa.

v Suihkuvarsi liikkuu suihkujakson péatty-
misen jalkeen sisaan.

v Laite suorittaa suuttimien puhdistuksen.

AN NN

Seuraavat tarkastusvaiheet edellyttavat
WC-istuimen lastaamista kayttéjaa jaljittele-
valla kuormalla. Sivuohjauspaneelin LED-
valo palaa.

0 Taydellisen suihkujakson jélkeen laite pa-

lauttaa suihkuveden lampétilan [Amminvesi-
sdilioén noin kahdessa minuutissa. Tana ai-
kana ld&mminta vettéd on kaytettavissa vain
taaemman suihkusuuttimen kautta.

2 Tarkista suihkuveden [ampétila.

v Suihkuvesi on tuntuvasti lammitettya ko-
ko suihkujakson ajan.
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3 Tarkista suihkumaaran sdadettavyys.

v Suihkumaéraa voi muuttaa suihkujakson
aikana.

4 Tarkista naisten suihkun toiminta.

v Naisten suihkun suutin liikkuu ulos.
v Naisten suihku -toiminto kdynnistyy.
v Kaikki suutinaukot ovat toiminnassa.

Fl
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Kauko-ohjaimen tarkistus

0 Seuraavat tarkastusvaiheet edellyttavat
WC-istuimen lastaamista kayttajaa jaljittele-
véalla kuormalla. Sivuohjauspaneelin LED-
valo palaa.

\\Ceeserr’
\\ /
\ /
/

\

Edellytys
— Kauko-ohjain on yhdistetty laitteeseen.

— Roiskesuoja on asennettu.

1 Tarkasta painike <Suihku> bidee-suihkua

varten.
\\\\\,/‘i
\‘\‘\\‘ ’./'./"// ‘
(\\\\ ¥ /K‘
\’/ ///’,\"
/4

v Laite suorittaa suihkujakson. Suihkujak-
son voi keskeyttda painamalla uudelleen
painiketta <Suihku>.

2

Tarkasta painikkeet <+> ja <->.

v Suihkumé&éraa voi muuttaa suihkujakson
aikana.

Tarkasta nuolipainikkeet <vasen> ja

<oikea>.
\

= ~Z

&\/
o\\

/\
N
)
N

b Y

v Suihkuvarren asentoa voi muuttaa suih-
kujakson aikana.

Tarkasta oskilloivan suihkun kdynnistava
painikeyhdistelma.

I

v Varahtelyliikkeen voi kytkea suihkun ai-
kana pois ja paalle painamalla samanai-
kaisesti nuolipainikkeita <vasen> ja
<oikea>.
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5  Tarkasta painike <Suinhku Ladys.

%

v Laite suorittaa suihkujakson. Suihkujak-
son voi keskeyttaa painamalla uudelleen
painiketta <Suihku Lady>.

6 Tarkasta painike <Kuivain>.

%
Ve

v Kuivainvarsi siirtyy ulos. Kuumailmakui-
vain kdynnistyy.

7 Tarkasta painikkeet <+> ja <->.

g S

v Kuivaimen voimakkuutta voi muuttaa kui-
vausjakson aikana.

8 Tarkasta painike <WC-huuhtelu>.

kil

»

v Huuhtelu kdynnistyy.

Tarkasta painike <Kayttajaprofiili> 1-4. Suo-
rita tarkastukset seuraavasti: Kaynnista suih-
ku. S4ada suihkuvarren asento. Paina kayt-

tajaprofiili-painiketta.

)
Q®
© 0

0000

EGEBERIT

S

@

00:00:02

©00O0

HEGEBERIT

v Suihkuvarsi palaa takaisin tehdasasetuk-
sen mukaiseen asentoon.
v Jokaista painiketta vastaa kayttajaprofiili.
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Lamminvesisailion nollaus

Jos varastointi- tai kuljetuslampétila nousee
yli 45 °C:en, lampdtilanrajoitin laukeaa.
Edellytys

— Punainen LED-tilavalo vilkkuu sivuohjauspanee-
lissa.

\
\—/
|4
\ c—

CTO

1 Irrota etupaneelit.

Nollaa lamminvesiséilion [Ampdtilanrajoitin.

Kéynnist& suihku.

v Laite alustaa itsensé kaynnistyksen jal-
keen. Sininen LED-tilavalo vilkkuu si-
vuohjauspaneelissa.
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4 Asenna etupaneelit.

o Jos LED-tilanilmaisin vilkkuu punaisena:

« Katkaise virta laitteesta, odota 30 sekun-
tia ja kytke virta uudelleen laitteeseen.

Jos LED-tilanilmaisin vilkkuu em. toimenpi-
teiden jalkeen edelleen punaisena, ota yh-
teys asiakaspalveluun.
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Perusasetusten mukautta-
minen asiakkaan tarpei-
siin

Malli Classic

Laitteen perusasetukset tehddan kauko-oh-
jaimen takapuolelta.

Seuraavat vaiheet on kuvailtu lyhyesti.
Yleiskuva koko valikkorakenteesta siséltyy
kayttéohjeeseen.

Edellytys

— Laitteen kaytt6testi on suoritettu onnistuneesti.

— Kauko-ohjaimen tarkastus on suoritettu onnistu-
neesti.

1 Avaa paavalikko [Perusasetukset] nuolipai-
nikkeella <vasemmalle>/<oikealle>.

< Perusasetukset >

Avaa alivalikot nuolipainikkeilla <ylés> ja
<alas>. Suorita asetukset nuolipainikkeilla
<vasemmalle> ja <oikealle>.

2 Avaa valikko [Valitse kieli]. Aseta valikon kie-
li.

Valitse kieli
< Suomi >

3 Avaa valikko [Veden kovuus]. S4&da ko-
vuusaste paikallisen veden kovuuden mu-

kaan.
Veden kovuus
< kova >
Alue °fH °dH | ° eH
pehmea <15 |<8 |<11
keskikova 15-25| 8-14 |11-18
kova >25 |>14 |>18

0 Valitse [kova], jos paikallisen veden kovuus
on tuntematon.

4 Avaa valikko [Perusasetukset].

< Perusasetukset >

Tulos

v S&adot on tallennettu.
v Laite on oikein saadetty.

Kayttoonotto

Laitteen ottaminen kayttoon

Edellytys

— Kayttd sivuohjauspaneelin avulla on tarkastettu
onnistuneesti.

— Kauko-ohjaimen toimintatarkastus on suoritettu
onnistuneesti.

— Laitteen asetukset ovat kunnossa.

1 Poista roiskesuoja.

2 Puhdista laite.

3 sulie WC-istuin ja WC-kansi.

Tulos

v Laite on kayttdvalmis ja voidaan luovuttaa asiak-
kaalle.
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Laitteen luovutus

Kayttdohje

Geberit AquaClean -roiskesuoja
Geberit AquaClean -kalkinpoistoaine
Geberit AquaClean -puhdistussarja
Kauko-ohjain

D 00~ W N =

Kauko-ohjaimen seindkannake

Edellytys

— Ensimmainen kayttéénotto on suoritettu onnistuneesti.

Kaikki osat ovat kayttdvalmiita ja ehjia.

Liimaa toinen sarjanumerotarra mydhempaa kayttéa varten kayttéohjeen viimeiselle sivulle.

Anna asiakkaalle kdyttéohjeen mukaista kayttéa ja puhdistusta koskevia ohjeita.

Neuvo asiakasta koskien vuosittaista kalkinpoistoa. Lisatietoja kdytdsta ja puhdistuksesta on kaytto-
ohjeessa.

Luovuta loppuasiakkaan asiakirjat ja toimituksen sisélté kokonaisuudessaan.

h&@l\)—l

Tayta takuukortti yhdessé asiakkaan kanssa, liimaa siihen sarjanumerotarra ja l1&dhetéa se Geberit-yh-
tidlle.
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Geberit International AG
Schachenstrasse 77, CH-8645 Jona
documentation@geberit.com
www.geberit.com
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